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Carta de 12 de marzo de 1976 dirigide al Secret-rio General
por_el Representante Permanente de Arabia Saudita ante las
Nociones Unidas

Ademés de mi condicidn de Mmbajador de Aratia Saudita ante las Naciones Unidas,
le escribo a Vuestra Excelencia en mi calidad de Presidente de la Conferencia
Islémica, integrada por 41 miembros.

He transmitido a los miembros de la Conferencis Islémica que se reunieron hoy
el informe que me entregé Vuestra Excelencia sobre sus laudables esfuerzos en relacién
con lo que el mundo musulmén ha comsiderado un sacrilegio de los Santos Lugares en
Jerusalén y otros locales religiocsos de la Palestina ocupada.

Estoy seguro de que a Vuestra Ixcelencia le interesard leer la declaracidn
adjunta, declaracién que fui autorizado por los miembros de la Conferencia Islémica
para sefialar & su pronte atencidn. Ruego & Vuestra Excelencia se sirva hacerla
distribuir como documento oficial de la Asamblea General, en relacidn con el tems 26
de la lista preliminar de temas que han de incluirse en el programa provisional del
trigésimo primer perfodo de sesiones, y del Consejo de Seguridad 1/.

Permitame dar las gracias a Vuestra Ixcelencia una vez més por la atencidén que

ha prestado a este asunto, que preocupa profundamente s todos los pueblos del mundo
musulmén,

(Pirmado) Jamil M. BAROODY
Embejador de Arabia Saudita
ante las Naciones Unidas
Presidente de la Conferencia Islamica

# a/31/50.

1/ Una carta similar se envid al Presidente del Consejo de Seguridad para el
mes de marzo de 1976, Embajador Thomas S. Boya, solicitandole que el documento anexo
se seflalara a la atencidn del Consejo de Seguridad.
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Declaracidn de los miembros de la Conferencia Islémica sobre los
acontecimicntos recientes ocurridos cn la Jerusalén Arabe ocupoda

Los miembros de la Conferencia Isldmica de las Naciones Unidas se reunieron
para examinar la grave situacidn existente en Jerusalén como resultado de las
violaciones israelies recientes de las resoluciones del Consejo de Seguridad
relativas & la situacién juridica de Jerusalén y la profanacidn de la Mezquita
de Al=-Agsa - 252 (1968), 267 (1969), 271 (1969) y 293 (1971) - y las resolucio=-
nes 2253 (ES-V) y 2254 (LS-V) de la Asamblea General, y expresar su profunda
preocupacién por la situacién actual en Jerusalén y, en particuler, por el fallo
del tribunel de instruccidn en el sentido de que los judios tienen derecho a orar
en la llezquita de Al<Agsa. Los miembros de la Conferencia Islimica no pueden
menos de considerar este fallo en el contexto de la politica sistemdtice y persis-
tente de las autoridades de ocupacidn israelies de cambiar la situacidn juridica
de Jerusalén y gradualmente borrar toda huella del patrimonio musulmén y cristiano
en la Ciudad Santa.

Esta politica daliberads tiene por finalidad modificar radicelmente le
condicién religiosa, cultural, demogréfica y poiitice de la Jerusalén ocupada y
socavar los valores espirituales de la Ciudad Santa y su cardcter sagrado universal.
La actitud de Israel en esta materia se refleja en la declaracién hecha por el
Rabino Principal de Israel, publicada en el periddico israeli Ma'ariv el 22 de
Julio de 1969, en la que "hacfa un llamemiento a todos los Judios de Israel ¥
otras partes para que observaran como de costumbre las tradiciones Judias Qe
luto en recuerdo del Templo de Salomdn destruido. El Rabino Principel sefiald e
la atencibn de los judios del mundo el hecho de que la ocupacidn israeli de la
Ciudad Antigua de Jerusalén no habim devuelto su Templo a los judios. No tenian
otra posibilidad que la de seguir dedicando ese dia de duelo al syuno y la
oracidn hasta que el Templo se reconstruyera en el patio de Al-Haram Al-Sharif".

La polftica israeli de Judaizacién de la Ciudad Santa se esté aplicando,
entre otras cosas, mediante las siguientes medidas:

1. Expropiacidn de tierras 4rabes en Jerusalén y creacidén de nuevos barrios
Judfos en esta tierra, 1o que ha culminaco con el proyecto reciente de edificacidn
para 1980 de 30.000 viviendas en Jerusalén y sus alrededores, de las cuales
3.000 viviendas se completaridn a fines de este afio;

2. [l intento de enajenar a la poblacién drabe indigena de su historia,
civilizacién y cultura mediante la israelizacidn de los propgramas educacionales
¥ los planes de estudio-

3. La explotacién de la economia de la Jerusalén ocupada y su absorcién
por la econonia israeli;
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L, Las medidas destinadas a compeler a la poblacidn drabe de Jeruselén a
que abandone sus hogeres y bienes;

5« Supresidn del patrimonio y las instituciones islémicas y cristianas.

Los miembros de la Conferencia Islamica toman nota con reconocimiento de los
esfuerzos desplegados por el Sr. Valdheim, Secretario General de las laciones
Unidas, como resultado de las peticiones que le ha hecho el Grupo Islémico,

Piden al Presidente del Consejo de Seguridad y al Secretario General que
presten aterecidn urpgente a la situacidn en Jerusalén y en los deuds territorios
ocupados, que podria agravarse afin mAs. Reafirman que deberien adoptarse medidas
inmediatas para poner término a esas violaciones de las resoluciones del Consejo
de Sepguridad y de la Asamblea General sobre Jerusalén y al desafio a las mismas,
asi como para rescindir las medidas ya adoptadaes por las autoridades de ocupacidn
en violacién de dichas resoluciones.

é Tty e ~F ~ 1 LI

; LA

3 HR . bt
——— ot ST R




